1] EmplangenConsigneaiaesinataie

Remarks/Observalions

2} Emplangs- ung Bearbelungsvermerke]

Delvery nole

Getrag S.p.A.

Via dei Gerani 5

1-70026 MODUGNO BA

3) No.

10028793

(4} Versanddatum/Date of delivery/
Date de livraison

07.05.2018

5} LieferantSupplier/FoUrmsseur (6) Freight {7) Delivery (actual} Invoice
Supplier no. 91024068 poiver] |Qelvered ] e Cartier
schmid alutec gmbh & co. kg U F;:m z;::r:::onﬂa— % 02 / Q,Z/
Fohrenbachstr. 7 PIEss
73630 Remshalden - Grunbach Post
10) lhre Zeichen/ {11) Purchase erder no.fyaur order (15) Orderer infarmation {12} Our department/our ref./ {13} Extension (14} Our erder noJour No.fnotra MNo.
o ref Jvolra ref. ! nofre réf.
550003917401 S. Richter 07151/93299 | AB102311
-186
19) Versandar/ShipmentExpédition| DDIP(20)DDU |{21) Verpackungsarl/ 22) Versandzeichen/Marks/Marquage (23) Total weight in kg (24)
Packing/Emballage
Versand mit Schwelzer X Sea balow LKW | Gross 1.341,3 601,56 Net
25) Versandanschrift/Shipping address/Destinalaire .. . . . ___ e a e (26} Unloading paint-=.28-33r ——
Getrag S.prA. Via dei Gerani 5 I-70026 MODUGNO BA 100 14248
27T [128) Sachnummer-70rawing NoJ {29) Goods, services description {30) Menge/ (31} {40} Recipient commants
Line) |Pian No, (21) Verpackungsart/Packing/Emballage Quantity/Quantité |Unit Quantity {aciual} +- Comments
2517105400 GE1054-14 1.080,00|Stk
2517105400 Kupplungsdeckel
14.12.2016 k
CH.NR.4-23021 6 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 4-2602-1 6 x GE-{501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP 4804545
CH.NR.4-2702-1 3 x GE-(501568) 1/2 Europalette - -
GE-1/2 EUROP 500844 4484
CH.NR.5-1203-1 3 x GE~(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP 4380482 Q28
108 x GE-(501741) Rako-Behalter 10,00 Btk
‘ TBA-501740
18 x GE-(520922) A0806
Palettendeckel GEAOB06 _{ . - .4 — -— [~ ~— -
I Paiettendecke” ~
108 x GE-{550594) Deckel fir
Rako-Behdlter TBA-550594
108 x GE-(501723) Tiefzicheinsatz
flir GE1054 TBA-501723
KUEHNE+NAGEL s,
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: __,é@a?,_\i . R 0 R N
=\ - -~ Quantita effettiva; « &
Tipo lmballaggio: REA €€ 4T +COP
Quantita Imballi: 1§~
Conformita alle schede d'imballo: El
Data controllo: w(@,g‘[?_galg’
Firma
42) Receipt comments 43) Quantity check (44} Goods inspection/inspection repert (45} Reciplent (46} Invoice approval
Date
Name/
Ny
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|
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4 Absender { Expaditeur

Schmid Alutec GmbH & Co.KG
Féhrenbachstrasse 7
73630 Remshalden Grunbach

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Dlese Beférdarung unterlisgt trotz einer ge- Ce transpor ast soumis, nonobstant toute
gentailigan Abmachung den Bestimmungen des clause centraire, & la Convention relative au
Uberainkommens Gber den Beférderungsvertrag contral de  fransport  international des
im intern, Strafiengtterverkehr (CMR). marchandisas par route {MR).

2 Empfanger [ Destinataire

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

§ Frachtliiter / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafe 23

71634 Ludwigsburg

3 Ausliefarungsort des Gules f Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

Ort/Lleu MODUGNO
Land/Pays  |talien Zeit / Temps
Datum/Date  10,05.2018

4 Ort und Tag der Ubsrmahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

"7 Nachfolgander Frachifiihrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.;

Ort /ey Remshalden Grunhach
Land/Pays  Deutschland Zeit{ Temps
Datum/Dale (7.05.2018

& Beigefligte Dolsumante f Documents annexes

8 Vorbahalte und Bemerkungan des Frachtfuhrer /
Réserves at observations des transporteurs

9 Peos, 10 ZelchervNr, 11 Anzehl der LM 12 Art dar Verpackung 13 Bezeichnung das Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No, Marques et numéros Nombre des calls Mode dembkaliage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 10028755+793 56 EP Getriebeteile 4.09%
_?'gtr:{ne: 55,00 EP 4.099,00
16 Anwaisungen des Absendars 17 Angaben zur Ermitiiung dar Taritkilometer mit Grenzibergangen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescrigtion daffranchissement 2] Besondere Vereinbarungan/ Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfinger
19 Amlliches Kennzelchen Nutzlast in t
Kz
Anhanger
Fahrer res e NELPAGEL S.r.ﬁ.;
e
Benutzter GrenzObergang \ . Gul 18:008767emplanaei @F Modpana B4
22 Vig %E:%eéﬁﬁﬁafs %‘Egchzmr&?sas la 3

20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG
D-73630 Remshalden Grunbach

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre fexpaditeur

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des Frachfhrers
Signature et timbre duiransporteur

GETRAG SPA

170026hibbAR018

Ricevyio €on tiserva d_! g
rerifica SURA SRR R

k|

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéfisfiihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweilzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Straiie 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008

71634 Ludwligsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (071 41) 24 51-22

Internet; www.schwel

IBAN: DE13 6048 0006 0501 5406 00

tzerlogistik.de
SWIFT: DRESDEFF604



